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Publicaciones de la
Oficina Suiza de Expansion Comercial

Zurich y Lausana

« Suiza industrial y comercial » :

Orienta sobre la situaciôn y el desarrollo economico de Suiza

da informes de carâeter general sobre sus industrias, su comercio

y su vida nacional.
Très numéros por ano, en alemân, francés, inglés y espanol.

Suseripcion: Suiza, Fr. suizos 2.50 por ano.
Extranjero : Fr. suizos 5.— (tasa valadera 2 anos

« Suiza técnica » :

Redactada en colaboracion con la Sociedad Suiza de Cons-

tructores de Mâquinas, en Zurich. Crônica de las novedades

técnicas suizas. Estudios de construcciones de mâquinas
recientes, etc.
Ediciones en alemân, francés, inglés, espanol y portugués.

Suseripcion: Suiza, Fr. suizos 2.50 por ano.

Extranjero : Fr. suizos 5.— (tasa valadera 2 anos).

« Textiles suizos » :

Publicacion especializada, ricainente ilustrada, que informa
sobre todo lo que se relaciona con las industrias de la ropa

y de la moda, segûn el desenvolvimiento de las artes textiles.
Sale cada trimestre en dos ediciones :

a) alemana ; b) francesa, inglesa y espanola.

Suseripcion: Suiza y extranjero, Fr. suizos 12. por ano.

« Manual de la produccion suiza » :

Sale en francés, alemân, inglés y espanol. Libro de las direc-

ciones de las industrias suizas : repertorios por articulos, por
rainos y casas. Precio : Fr. suizos 12. porte ademâs.

Folleto « Suiza y sus industrias » :

Orientacion general sucinta sobre Suiza ; sus instituciones ; su

economia y sus industrias ; con 2 mapas y 40 ilustraciones.
Ediciones disponibles en francés, alemân, inglés, espanol,

italiano, portugués y sueco. Precio : Fr. suizos 1.50.

Publicaciones especiales sobre la industria relojera ; desple-

gantes diversos, etc.

Para toda clase de informes, dirijanse a la :

OFICINA SUIZA DE EXPANSIÖN COMERCIAL
Servicio de Publicaciones

LAUSANA
Place de la Riponne, 3

MADRID
Apartado 6.073

74



FÂBRICA DE TEJIDOS DE SEDA

TEJIDOS PARA VESTIDOS
LISOS, JACQUARD, ESTAMPADOS

NOVEDADES EN FIBRANA

TEJIDOS PARA FORRÄR
TEJIDOS PARA CORSÉS Y ROPA

TEJIDOS PARA CORTINAS
TEJIDOS PARA COLCHAS
TEJIDOS PARA CORBATAS
PANUELOS DE CUELLO

Y ÉCHARPES



facilitaria mucho la confection. Pero como los hombres. lo mismo

que las mujeres, son de estatura diferente, el COJINCILLO PARA

HOMBROS WG. debe ayudar a crear, por un procedimiento de

fabrication,

un rehenchimiento para hombros uniformes.

Cuando el fabricante de confection ha probado con sus cortadores

un modelo determinado, sabe que el COJINCILLO PARA HOMBROS

WG. le sera entregado en series adaptadas a su deseo ;

cada par exactamente igual al otro.

Es de este modo que, merced a larga practica,

mas de 2000 modelos diferentes

de COJINGILLOS PARA HOMBROS WG. ban sido creados : formas

normales y especiales para cada deseo particular ; modelos de forma de

capucho para hombros redondeados ; modelos F con prolongation en

punta a lo largo de las espaldas ; modelos galoneados cubiertos de

satén, etc.

Los COJINGILLOS PARA HOMBROS WG. son insuperables en

calidad v utilidad.

EM trissmannUDperl - Wadding Manufacturer «nil
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MANUFACTURE OF SILK FABRICS

ZURICH 18, Peterstrasse

SILK LININGS
FOR READY-MADE CLOTHING

RAW FABRICS
FOR PRINTING

CURTAIN FABRICS

in silk

artificial silk

and mixed fabrics
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TEJIDOS DE Fl BR AN A

TEJIDOS PARA DE CO RA DOS

TEJIDOS PARA ABRIGOS DE LLUVIA



APPENZELLER-HERZOG & Co.

WOOL AND RAYON WEAVERS
STAEFÄ near ZURICH

Plain and fancy fabrics in rayon and staple-fibre
Linings and shirtings for men's wear

Tea-cloths

WOOLLEN FABRICS
for ladies' dresses and coats

BAG

Hanpntfjal

TELAS DE LINO
ROPA DE CASA

MANTELES
LINO PAHA BORDADOS
LINO PARA PRENDAS DE VESTIR

TELAS PARA EL DECORADO
TELAS PARA MOBLAJE
TELAS PARA CORTINAS
TELAS POR ESTAMPAR

iPQBSjfnfw ;

ORGANDIES PLAIN, PRINTED,
C L O 0 U É S

BATISTES
VOILES, MARQUISETTES FOR
CURTAINS
POPELINES
HANDKERCHIEFS
DEPT. R : RAINCOATS
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ZURICH
embroidered

and printed

EXPORT
a{

QUALITY
RIBBONS

i-ince
2 ^enùiïicà

DE BÄRY & C° Ltd.
MANUFACTURE OF RIBBONS

FOUNDED 1723

BASLE (SWITZERLAND)

Cintas
Cintas de terciopelo
Echarpes

M<ireu de fàbriat

VISCHER & C
Basilea I (Suiza)

Fundada 17.13

Manufacturers of cotton and rayon piece goods plain and printed



W. SARAS IN & G° Ltd

BASLE
Ribbons of any description

aHa
Telas para el mueblaje

y la decoraciön

Velo fantasia y «marquisette» TEJEDURIA mecanica

A. Huber y Cia

para cortinas GOSSAU - ST. GALLEN

g*©®# ^Pmm
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J. KREIER-BAENZIGER'S ERBEN

ST. GALL
SWITZERLAND

KREIER

SWISS COTTON GOODS
SPUN RAYON-ARTIFICIAL SILKS

PRINTED AND EMBROIDERED

NOVELTIES IN HANDKERCHIEFS

SQUARES
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TE J I DO S

Una gamuza, encaramada en lo alto de una pena abrupta

que domina las aguas azules del lago de Wallenstadt,

es el signo distintivo de la Weberei Wallenstadt A.-G.,

Wallenstadt. Esta marca registrada garantiza la cali-

dad, bienfactura y solidez de los productos que la llevan.



SWITZERLAND

EMBROIDERIES, LACES, NOVELTIES

TEJIDOS BORDADOS, ENCAJES

_____

MANUFACTURE AND EXPORT
Embroidered Handkerchiefs,

embroidered
fabrics in organdy,
nainsooc, net, etc.

SAILER & SCHOENSLEBEN
ST. GALL

E. Mettler-Müller Ltd.
Rorschach Founded 1883

Manufacturers and exporters
of

embroidered teacloths and fancy linens
novelties in needlerun- and lace-napery
Duchesse- and Dressing-table-Sets. TOBLER HERMANOSy Cid. BORDADOS

Sucrs. Ltda. ENCAJES

Teufen (Suiza) PANUELOS

iv'*VfK!
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Dresses
Blouses

Lingerie
Brassieres

Läc©"'rtftri;6|^(
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HANDKERCHIEFS

WALTER SCHRANK & C»

ST. GALL (SWITZERLAND)

MANUFACTURERS AND EXPORTERS

OF EMBROIDERED

MATERIALS FOR DRESSES,

NET AND GUIPURE- LACE- NOVELTIES,

EMBROIDERED HANDKERCHIEFS

BORDADOS
I S) PUNTILLAS /£>
X CUELLOS /

Gisenbut^ Lxr,

Qüm

APPENZELL

w*

«a

$v?c_
»i'.ii'K#

HPT"

ROBERT HALTER LDT. ST-GALL
BRUDERER
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jJersey and knitted garments and underwear
J

MANUFACTURERS;

LTD. COMP. FORMERLY W. ACHTNICH&CO.
WINTERTHUR (Switzerland)

FOUNDED IN 1886

Vestido de

lana de

aspecto joven

^LjveI ed.-G.
Jersey-
Manufacture

ZURICH 2

im

Reg. Trade Mark

High-grade Knitted Goods

HANDSHIN & RONUS Ltd.
LIESTAL
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